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IMPACTO DE LAS
REPRESENTACIONES SOCIALES EN EL
DESARROLLO DE LA COMPETENCIA
FONOLOGICA DEL FRANCES

Orlando Valdez Vega v
Maria Eugenia Flores Treviio

(Universidad Autdénoma de Nuevo Leon)

Resumen:

Este estudio tiene por objetivo mostrar el rol de las
representaciones de la pronunciacion del franceés en
los futuros maestros de esta lengua, originarios de
la region noreste de México, en el desarrollo de la
competencia fonologica. Los esiudios en tomo a
esta competencia se wuelven indispensables para
fortalecer las estrategias de ensefianza-aprendizaje
en este campo v favorecer, mediante su desarrolle
en los aprendientes de esta lengua extranjera, la
comumicacion eficaz (Hemero y Andidn, 2012).
Puesto que las representacicmes sociales son
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maleables (Ungureamu v Georgescu, 2014), el
presente estudio permitird a estudiosos y didactas
del frances como Lengua Extranjera (FLE) brndar
propuestas didacticas en las que se tomen en
cuenta dichas representaciones para transformarlas
¥ levar a los esmdiantes al desamollo de wn
aprendizaje significativo.

Palabras clave: Representaciones sociales, lengua
materna, lengua  exiranjera, competencia
fonologica, procesos comunicativos.

Abstract:

The objective of this study 15 to show the role of
the representations of the French promumciation of
the future teachers of this language. onginating
the northeastern region of Mexico, i the
development of phonological competence. The
studies around this competence become essential to
strengthen the teaching-leamning strategies in this
field and faver, through their development in the
students of this foreign language, effective
communication (Hemero and Andion, 2012). Since
the social representations are  malleable
(Ungureanu and Georgescu, 2016), the present
study will allow scholars and students of French as
2 Foreign Language (FLE) to offer didacte
proposals in which these representations are taken
inte account to transform them and take the
students to the development of meanngful
leaming.
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Keywords: Social representations, mother tongue,
foreizn  language, phenclogical competence,
communicative processes.

1. Introduccion

Cuando se trata de aprender vna lengua
extranjera es importante considerar que cada
uwna de ellas posee su propia estructura fonica
que requiere ser aprendida para lograr
comunicarnos oralmente de manera eficients.
Desde la perspectiva de Blanco v Nogueroles
(2014) es necesario aprender la competencia
fonolégica de la lengua meta, pues gracias a
ella desarrollames la habilidad de percibir v
producir los fonemas especificos de la misma.

Trajkova (2014) subrava precizamente la
impaortancia de la formacion inicial en fonética
correctiva a los foturos docentes de lengua
debido al impacto que se tendra en la
ensefianza del francés como lengua extranjera
(FLE) en las aulas. De acuerdo con el auter, un
docente que no tuve una formacion en fonética
cotrectiva sera incapaz de wvisualizar la
importancia de desarrollar esta competencia en
sus  foturos alomnos. Pero, ademas de la
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necesidad de uvna formacién en fonética
correctiva para el desarrollo de la competencia
fonoldgica, ;qué ofros factores pueden incidiy
en el desarrolle de esta competencia en el
futuro docente de lengua extranjera?

La teoria de las representaciones sociales
de Moscovi (1984) abre tode vn campo de
estudio en el dominio de la ensefianza de
lengzuas extranjeras. En esta indagacion nos
interesa adentrarnos en la manera en que las
representaciones sociales pueden impactar en
el aprendizaje v desarrollo de la competencia
fonologica del francés como lengua extranjera
(FLE). De acuerdo con estudics realizados
acerca de las representaciones de diversas
lengpasz extranjeras, autores como Arismendi
Ramirez v Arias (2016) o Ungweanu v
Georgescu (2016) han comprobado a partir de
sus  investigaciones gque el conocimiento
tedrico vy practico de los aprendientes podria
verse entorpecido  debido a  creencias
preexistentes que generan un obstaculo en el
aprendizaje de lenguas extranjeras.

Dada la importancia de desarrollar esta
competencia en los aprendientes de lenguas
extranjeras, se entiende que es urgente vy
necesario llevar a cabe investigaciones al
respecte para descubrir las particularidades de
adaptacion al sistema fonético v fonoldgico de
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la lengpna meta que experimentan MMNerDsos
aprendientes procedentes de diversos gmpos
lingiiisticos para determinar cuales son los
factores gque inciden en el aprendiraje ¥
desarrollo de esta competencia.

2. Planteamiento del
Problema

La presente investigacion se enfoca en
describir las  representaciones de  la
pronunciacidn  del francés que tienen los
futoros maestros de FLE de la regién noreste
de Meéxico, v de docentes formadores de la
licenciatura en Ciencias del Lenpuaje. lengua
francesa, v ver la manera en gue estas
representacicnes inciden en el desamrollo de la
competencia fonclogica del francés. A partir
de la experiencia del autor, los futoros
maestros de FLE del noreste mexicano
experimentan  durante el proceso  de
aprendizaje de esta lenguwa dificnltades en el
desarrollo de esta competencia, en mayor o
menor grado, muchas de ellas persisten
frecuentemente hasta el término de su
formacion e incluse, se siguen manifestando
algunas de ellas posteriormente en el nso de
esta lengua.
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Durante la formacidn de los futuros
maestros de FLE, originarios de la region
noreste de Meéxico, reciben una cofreccion en
la pronuneiacion implicitamente en los cursos
de lenpna de primero a coarto semestre
(francés Al A2 Bl v B2) v en gquinto
semestre tienen un curse dedicado de manera
explicita a la correccion fonética v fonologica.
Sin embargo, el grado de asimilacion de los
conocimientos a nivel tedrico no siempre se ve
manifestado oralmente.

En efecte. coando sze aprende una
lengna  extranjera  aparecen  errores o
equivocaciones (Anabalén y Vivanco, 2014)
en la promunciacidn del aprendiente debido a
que, a menude, se usa la lengna meta con la
mnfluencia del sistema fonelogico de la lengua
matema. €l cual no forzosamente comunica los
mismos  significados en los  procesos
comunicativos de la lengua meta. Sobre este
asunto, Blanco v Neogueroles (2014) indican
que un nivel de competencia fonica
msuficiente dificulta. o incluso imposibilita la
comunicacion tante a nivel perceptive como
productivo.

Innwmerables estudios en este ambito se
han enfocado a las dificultades especificas a
nivel perceptivo v productive, ligados a una
falta de desarrolle de la competencia

406



Impacto de las represenfacionss socialss en el desarrells de la
competenca fonelogica del frances. Valdez Vega & Flores Trevino.

fonologica. Sin embarge, otto tipo de factores
podrian incidir en el desamollo de esta
competencia.  Autores  como  Arismendi,
Ramirez v Arias (2016) v Ungureanun v
Georgescn (2016) consagran 5115
investigaciones al esmdio de las
representaciones de lenguas extranjeras para
determinar la manera en que impactan en el
aprendizaje de las mismas.

En el contexto mexicano, la ensefianza
del francés como lengua extranjera se ha
deszarrollado en las wltimas décadaz debido,
principalmente, al fendmeno de la
globalizacion. La realizacion de estudios en
esta area del conocimiento es escasa en
Meéxico, v puesto que el francés es una lengua
que se ensefia cada vez mas en el pais. al grado
de  ecrear  licenciaturas en  diversas
pniversidades publicas a nivel nacional para
formar a los futuros docentes de esta lengna,
e vuoelve indispensable orientar esta
investigacion al estudio de las
representaciones de la proowociacion  del
francés para determinar la manera en que
inciden en el desarrollo de la competenmcia
fonético-fonologica.

Este estudio se vuelve fundamental dado
el contexto bilingiie en el cuoal los estudiantes
de esta licenciatora aprenden el idioma v
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donde los factores sociales, cultrales,
lingiiisticos v demograficos donde se forman
los futuros docentes de FLE pueden intervenir

e impactar en el desarrolle de la competencia
fonético-fonologica del franceés.

3. Proposito del Estudio

El propésito de esta investigacion es
describir  las  representaciones de la
promunciacion del francés que poseen los
futuros maestros de francés come lengua
extranjera (FLE) del noreste de Meéxico.
Azmmismoe, meostrar la manera en que las
representacicnes de la pronunciacion  del
francés de los fituros maestros de FLE de la
region noreste de Meéxico inciden en el
desarrollo de la competencia fonético-
fonologica del frances.

4. Prepuntas de investigacion

1. ;Cuales son las representaciones de la
promunciacion del francés gque tienen los
futuros maestros de francés come lengua
extranjera (FLE) del noreste de Meéxico?

2. ;Cuiles son las representaciones de la
promunciacion del francés gque tienen los
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docentes de francés de la licenciatura en
Ciencias del Lenguaje. lengua francesa, de la
UANL?

3. ;De qué manera las representaciones
de la pronunciacion del francés de docentes de
FLE v de los fufuros maestros de FLE del
noreste de Meéxico inciden en el desarrollo de
la competencia fonologica del frances?

5. Justificacion del Estudio

Dada la importancia de desarrollar la
competencia  fomolégica en  los futuros
maestros de FLE de la region noreste de
Mexico, fremte a las evidentes dificultades
fomicas que  experimentan — OBIMErosos
aprendientes mexicanos de esta lengua, se
entiende que es urgente vy necesaric llevar a
cabo el presente estudic para describir las
representacicnes de la proounciacion  del
francés que inciden en el desarrolle de la
competencia fonologica v determumar  los
factores que lo generan. Esta investigacion
pretende coadyuvar en la integracion del
desarrollo de la competencia fonolégica en la
construceion de una clase de FLE.
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6.Las representaciones y la
1dentidad lingfiistica

De acwerdo con Fubenfeld, Clément,
Luossier, Lebrun, v  Auger (2008) las
representaciones  sociales  pueden  regi
nuestros comportamientos, asi como la manera
de relacionarnos con  los  demas. Para
Ungureann vy  Georgescu  (2016)  ellas
teledirigen las relaciones sociales, tanto desde
el punto de vista de las actitudes como de la
comunicacion. Ellas se encoentran tan
arraigadas al grade de permifir a vna persona
dar determinado sentide a su comprension y a
su aprension del mundo y actuar desde esa
plataforma. Asimismo, ellas se transforman
tnicamente mediante experiencias sucesivas
coestionando las representacicnes
preexistentes.

Stratilaki (2011) sefiala que el estudio de
las representaciones ha sido abordado desde
diversos ambitos del conocimiento, entre ellos
el de la didactica de lenguoas. Este vinculo con
las lenguas se vuelve evidente si entendemos
que las representaciones reflejan la manera
como es concebida la realidad por uma
sociedad, pero también por cada voo de los
individuos sumergidos en un contexto social,
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cultural vy lingiistico determinado. Estos
factores determinan, de una v otra manera. las
representaciones sociales.

Ungureanu v Georgescu (2016) subrayan
que las representaciones constimyen uo
elemento  estrocturador del proceso  de
apropiacion de una lengma. Las
representaciones de la lenguna materna, de la
lengua que se aprende v de sus diferencias
estan lipadas a ciertas estrategias de
aprendizaje de los estudiantes.

Es por esta razdn gue, de acuerdo con
Arismendi, Famirez v Anas (2016) el estudio
de las  represemtaciones  sociales  es
indispensable ya que nos permite profondizar
en la relacion que un sujeto establece con las
diferentes lenguas que habla v estudia. Los
autores sefialan que las representacicnes de los
aprendientes de lengnas extranjeras inciden en
el proceso de aprendizaje, incitindolo o
inhibiéndelo. Ungoreanu y Georgescu (2016)
coinciden también en afirmar que dicho
estudio es importante debido a sp repercusion
en el aprendizaje, pero ademas en el grado de
confianza del mdividuo.

Arismendi, Ramirez v Aras (2016)
explican que, = se ha tfenido alguna
experiencia de frustracion al aprender
determinada lengua extranjera puede ser un
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factor que facilite el aprendizaje de otra lengua
extranjera contrariamente a lo que podria
creerse. Galli (2017) considera la ensefianza-
aprendizaje de lenguas como un espacie de
encuentro, pero también de separacidn o
incluso de muptora invitando a la inclusion en
Iugar de a la exclusion.

La investigacion realizada  por
Arismendi. Famirez v Arias (2016) con ocho
estudiantes colombianos adscritos a woa
Licenciatura en Lengunas Extranjeras bajo la
modalidad de estndiante indigena mostrd de
manera evidente que las fiustraciones
experimentadas al inicio del aprendizaje del
inglés tuvieron un impacte positive desde el
punto de vista de la disposicion al aprendizaje
del francés. Esta indagacion mostro que los
pocos  conocimientos  prewvies que  los
participantes en este estudio tenian del francés
al ingresar a la licenciatura representa vna gran
ventaja para el desarrollo de esta lengua puesto
que a los aprendientes indigenas les permite
sentirse en ignaldad de condiciones gue los
demds en el proceso de aprendizaje
generandoles confianza v tranguilidad.

Ungureanu v Georgesco (2016) en un
estudio realizado con alumnes de preparatoria
de Rumania respecto a sus representaciones
del francés. encontraron que la globalizacion
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mmpuesta por el inglés como  lengua
mternactonal, asi come las representaciones
que los hablantes mmanos tienen de ella al
considerarla come una plataforma que los
conduce al éxito tanto en el plano profesional
como en el social, son factores que explican el
descense considerable de los alvmnes de
preparatoria de Rumania que cptan hov en dia
por el estndio del francés en contraste con el
auge que tenia antes de 1989,

En el estudio realizade por Ungureanu v
Georgescu (2016) con alumnos de preparatoria
de FEumania se enfoca en las representaciones
de los jovenes mumanos ¥ en la manera en la
gque se relacionan con el proceso  de
aprendizaje del francés. La encuesta
sociolingiiistica propuesta por Ungureann vy
Georgescu (2016) busca  establecer uma
relacion entre las representaciones que tienen
los alumnos mmanos de preparatoria en cuanto
al francés v el aprendizaje de esta lengua. Seis
de sus preguntas del mstumento utilizado (3 a
12 9 v1a 12) se relacionan con la percepeidn de
los jovenes de preparatoria a nivel de las
competencias de aprendizaje, interpersomales,
sociales e interculturales. Los autores afirman
fque estas representaciones sociales oo
necesitan ser verdaderas, con que se crea en
ellas basta.
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Galli (2017) menciona que cnando se
aprende una lengua segunda o exfranjera se
crea una especie de interseccion entre la
lengra v la cultura meta v las del hablante. E1
autor explica que en esta coyoofura se
consolidan los nuevos conocimientos v los
compeonentes comunicacionales de
determinada cuoltura. Pero como lengua v
coltura estan unidas muy estrechamente, el
tipe de interaccion genera una clase de
intercultura capaz de crear representaciones
importantes a considerar para la ensefianza-

aprendizaje de la lengua meta.

7. Modelo operativo

WAPACTO G LAS REPRESENTACIINES SOOALES
EN EL DESARRGALD BE LA COMPETERCIA FONOLOGIEA DEL PRAMCES

FEFAESENTATIOMES SOCIALES DE DOCENMTES DE FLE EN L& PRONURCLACION DEL FRAMCES

R LA TACIONES SOCTAE S O EETUDUAMTES En LA PRONULINCIAD OM DEL FRARCTS

[= # rnafE
previoa e e pronun cisc iomdel fran o il
IR BT mimiasdos duranbe ol sprenc oaje e |

LG Doy 6 AR EEHTRCC D S0Tr Las
il cul s wpen Tondks, fonolbgices v
SO W LT s i i i Pl 5 e

noresie on baor
Francda

lengus swjmnjers

Graps 1 s eisudianbss: Hivel A3 8 BT s § e metoatbarrtes: Rl B3-C1
PTIFaeE & §UImS WenEsire) Wikt  chich |;m|-r-,|

DESARROLLD D LA OOMPETENCI FOMOLOGSA DEL FRANCES
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El modelo operative del presente estudio
es una representacidon  del contenido ¥
articunlacién de las partes gue integran la
investigacion. Lo que se busca es comprender
la manera en que las representaciones sociales
impactan en el desamrolle de la competencia
fonologica del francés. En este semtido nos
interesa describir las representaciones sociales
de los docentes de lengua va que al tener una
parte activa en los procesos de ensedianza-
aprendizaje ejercen una influencia, con sus
representaciones, en el actuar docente
(Vergara, 2013). Las representaciones de
estudiantes, por su parte, se van moldeando
antes del aprendizaje de la lengna a partir del
estatus que se tenga de la lengua extranjera en
la region v a través del conocimiento que se va
adguiriendo pauvlatinamente a través de las
clases de lengua. Estas represemtaciones de
docentes vy estudiantes se manifestaran en los
procesos de ensefianza aprendizaje de la
promunciacion del franecés y, por consigpiente,
generan un impacto en el desarrollo de esta
competencia.

Se tendran en esta investigacion dos
grupos de estudiantes participantes: loz que
han desarrollado su competencia fonologica
solamente a través de los cursos de lengpa que
corresponde a los alumnos de primero a cuarto
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semestre de la licenciatura en Ciencias del
Lenguaje (lengna francesa), v los que han
recibido en quinto semestre pna intervencién
de autocorreccion de la pronunciacion, la cual
debio permitirles desarrollar adn mas la
competencia fonologica en vn proceso normal.
Los datos que se obtengan del comparativo
entre estos dos grupos de estudiantes v con el
grupo de docentes, permitird  analizar el
mmpacto de las representaciomes en el
desarrollo de la competencia comunicativa.

8. Metodologia

Para este estudic se ha optado por la
teoria de las representaciones sociales con el
fin de entender aspectos inherentes al proceso
de asimilacién de la proouvociacion de la
lengua francesa por parte de los aprendientes
de esta lengua originarios de la regidn noreste
de México. Autores comeo Galli (2017) ¥
Ungureann v Georgescu (2016) swbrayan la
importancia del estudio de las representaciones
sorciales en el area de la ensefianza-aprendizaje
de lengnas.

Galli {2017) lo considera fuondamental
debido a lo que implica para los aprendientes
de lenguas entrar en contacto con  ofros
codigos lingfisticos, cultwrales v sociales.
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Particularmente, porgue al aprender una
lengpa extranjera es imprescindible dejar de
lado cualguier vision etnocéntrica para abrirse
a otras maneras de wvivir v de actoar en
sociedad. Por otra parte, Unpureanuw v
Georgescu (2016)  sefialan gque  las
representacicnes son indispensables ya que
estas influyven en la calidad del aprendizaje de
los aprendientes. en su grado de confianza en
el uso de esta lengna extranjera en un contexto
social, cultoral v politico especifico.

El estodic de representaciones sociales
es esencial para Ungureann v Georgescun
(2015) por el hecho de ser maleables. Esto
gquiere decir que las representacicnes se
modifican a partic de las experiencias del
entorno social en el gue nos encontramos. Lo
anterior lleva a estos autores a pensar gue
podemos  entonces  también  medificarlas
mediante una intervencion didactica adecuada.
Es en este sentido gue las representaciomes
guardan vinculos estrechos con los procesos de
aprendizaje al contribuir en favor o en contra.
Este tipo de investigaciomes interesan
particularmente al didacta encargade de
promover el aprendizaje de los estudiantes v es
por esta razon que le interesa conocer los
diferentes factores que pueden favorecerlo u
obstaculizarlo.
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El enfogque  elegide para esta
investigacion es de tipo mixto (cualitative v
cuantitative). En lo que conciemne la
dimension coalitativa de esta investigacion se
enmarcard en lo gque Creswell (2007)
denomina el estudic de caso. Gagonon (2012)
afirma gue este tipo de estndic permite voa
comprensicon  profunda del  fendmeno
estudiado, de los procesos implicados v de las
persomas que participan en él. Es en este
sentido que. buscando entender la realidad que
viven los estudiantes de la licenciatura en
Ciencias del Lenguaje en su aprendizaje de la
proounciacion del francés se optarda por uo
enfoque cualitative de tipo exploratorio v
descriptivo.

Para este estodio se ufilizaran dos
wstrumentos. El primero de ellos se elabord
con base en la investigacidm realizada por
Vergara (2015) acerca de las representaciones
de la escrifura académica en uvna licenciatura
en lengnas extranjeras. Se hizo una adaptacion
de sus coestionamientos relacionados con la
escritura  académica para describir las
representacicnes  sociales de docentes v
estudiantes en la pronunciacion del francés v
analizar su impacto en el desarrolle de la
competencia fonologica en los estudiantes del
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programa educative de licenciatura en
Ciencias del Lengunaje (lengua francesa).

Se  analizaran en primer logar las
respuestas a las preguntas:

1. iQué piensa usted del francés
como lengua extranjera?
2. iOué piensa usted de la

pronenciacion del franceés?

Las gepresentaciones serin identificadas
a partir del comparative de tres grupos: 2
grupos de estudiantes v el de profesores de
francés de esta licenciatura con el objetive de
ver los alcances de estas representaciones en la
ensefianza ¥y en el aprendizaje de la
pronunciacion de esta lengua v, por ende, en el
desarrollo de la competencia fonclogica.

El segundo instrumento (véase anexo 1)
gue se ufilizara es una encuesta que fuvo como
base en sup construccidn el cuestionario
elaborado por Ungureanu y Georgescr (2016),
el cual fuve por objetive identificar las
representaciones del francés en alomnos de
preparateria de Fumania. Del cuestionario
elaborado por Unguereanu v Georgescu (2016)
se ha mantenido las preguentas relacicnadas
con les datos sociclingiiisticos de base como
son la edad. el sexo, el medio de origen, la
relacidon con los padres, su conocimiento vy
wtilizacion del framcés profesionalmente. En
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esta seccion Ungureanu y Georgescu (2016)
incloveron también informacion relacionada
con el programa edwocative de preparatoria,
cuestionamiento gquoe se ha suostitpide por
informacion relacionada con el nombre del
programa educativo de licenciatura v lengua
de formacion. Para la presente investigacion, a
este cuestionario se le han agregado una serie
de preguntas especificas relacionadas con la
promunciacion del francés. El tipo de preguntas
gue contiene este instrumento son cerradas, de
eleccion maltiple v abiertas.

Ungureann v Georgescn  (2016)
emplearon el analisis estadistico descriptivo y
el inferencial. El estadistico para analizar la
informacion relacionada con las caracteristicas
sociodemograficas, las relaciones
socicafectivas, las opiniones v las actimdes de
los estudiantes. El inferencial para analizar las
correlaciones enfre los datos solicitados v las
actitides de estudiantes hacia el francés.
Ambos tipos de analisis se utilizarian en el
presente  estudio. Para el proceso  de
codificacion, de comparacion de respuestas, de
clasificacion v de division de la informacién
por categorias se whilizara la herramienta
informatica Ailas i que foe utilizada en el
estndio de Vergara (2015).
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Con relacion al gropo 2 de estudiantes
gue  han tenido wuna intervencién  de
aotocorreccion  descrita en el meodelo
operative, los estudiantes en el quinto semestre
trabajan ocho practicas de auntocomreccidn
abordande cada una de las dificultades tipicas
a mivel fonético gque expenmentan los
aprendientes de francés de la region noreste de
Meéxico (Valdez Vega, 2016). El objetive de
citar esta intervencion de antocorreccidn gque
se lleva a cabo durante la formacion de los
estudiantes no es con el fin de hacer un
andlisis fonético de los errotes que producen
los futuros docentes de FLE sino mas bien con
el fin de creatles vna conciencia fonologica
sobre las dificultades que ellos poseen v que
guiza persistan aun posterior al trabajo de
avtocorreccion. En esta imvestigacion solo se
cita este trabajo de autocorreccion que hace
parte integral de la vnidad de aprendizaje
Fonética y Fonologia Comparada por el hecho
de gue haber participado activamente en la
avtocorreccion de la proounciacion es un
factor determinante para sitwar a  los
participantes de este estudio en el grupo 1 o 2
de estudiantes.

9. Participantes
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La muestra gue se seleccionara para el
presente estundic toma en  cuenta  las
condiciones actuales del vniverso de estudio.
El total de estmdiantes de la Licenciatura en
Ciencias del Lenguaje. formacion en lengua
francesa. de primero a décimo semestre son un
aproximado de 102, En promedio diez
estudiantes por semestre. La mavyoria llega con
escasos conocimientes de la lengua francesa
por lo que el 99% de los esmdiantes lleva una
formacién inicial para aprender el idioma
durante los dos primeros semestres de la
licenciatura.

A partir de tercer semestre empiezan a
levar las materias de especialidad en lengua
francesa. Sin embarge, signen teniendo cursos
de francés niveles Bl v B2 durante tercer w
coarto semestre. En quinto semestre el total de
alvmnes toma la uvnidad de aprendizaje
denominada Fonética y Fonologia Comparada
en donde realizan uvna formacion tedrico-
practica para desarrollar a un grado mayor la
competencia fonoldgica va iniciada durante los
dos primeros afios de la licenciatura durante
sus clases de aprendizaje del idioma Sin
embargo. la mayoria de los estudiantes gue
llegan a quinte semestre presentan ain
dificultades en el desarrollo de la competencia
fonolégica. Para este fin se realiza un trabajo
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especifico de  awtocorreccion  de la
promunciacion  durante uwn  pericde de 8
semanas en donde el alumne trabaja con cada
una de las dificultades tipicas a nivel fonético
(Valdez Vega, 2016). El grado de desarrollo
de la competencia fonoldgica waria de un
estndiante a oftre v algunas dificoltades
persisten ain a pesar de esta mtervencion de
antocotreccion.

La muestra que se seleccionara para esta
mvestigacion sera de 40 estodiantes: 20
estudiantes de primerc a cuarto semestre v 20
de guinto a décimo semestre (considerando
gue el trabajo de avtocorreccion se realiza en
el quinto semestre). Para participar dentro del
grepo dos de estudiantes es indispensable
haber tomado la intervencion de
aotocotreccion debido al objetive de esta
mvestigacion.

En esta investigacion  participarin
también & docentes que se encuenfran
dedicades a la formacicn en lengua francesa
de los estudiantes de esta licenciatura. Su
colaboracién en el presente estndio de
representaciones es importante para Vergara
(2015) puesto que ellos intervienen
directamente en los proceses de ensefianza de
la lenpua v, por ende, influven con sus
representaciones en su accion docente. En
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efecto, sus representaciones determinan su
manera de ensefiar infloyende asi en el
aprendizaje de los estudiantes.

10. Conclusion y perspectivas

Este proyecto de investigacidon desea
brindar elementos de reflexién a docentes v
estudiosos del area acerca de las estrategias
didacticas que deberian implementarse para la
ensefianza de la competencia fonologica de la
lengua francesa en el contexto mexicano. En
efecto, con esta indagacion se pretende realizar
aportacion para mostrar la manera en que las
representaciones sociales del FLE inciden en
el desarrollo de la competencia fonologica en
los futiros docentes de esta lengua. En efecto,
wna deficiencia en el aprendizaje de esta
competencia puede aportar variaciomes de
sentido. Estas vanaciones suceden en funcion
de la lengua, pero también del género v de la
culinra del hablante.

Los resultades que de esta investigacion
se desprendan pretenden aportar informacicn
que permita a los didactas de FLE v de otras
lenguas exfranjeras  proponer  OUevas
estrategias de enseflanza aprendizaje para
transfommar las representaciones sociales que
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generen  una influencia negativa en el
desarrolle de la competencia fonologica.

Como se sabe, hay wunma varacién
melodica entre el hablar de un hombre v el de
una mujer. Pero, en el aprendizaje de 1a lengua
francesa jde qué manera las representaciones
sociales del aprendiente hispanchablante del
noreste de Meéxico repercuten en el desarrollo
de la competencia fonoldgica de la lengua
francesa y, por ende, favorecen o dificultan los
procesos comunicativoes de la lengua meta? He
agui los cuestionamientos oue guiaran las
signientes fases de esta indagacion.
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